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Descrierea aparatului

VideoTerminal-ul este o statie de interior din sistemul de videointerfonie Gira, cu
display TFT color mare si cu functie confortabila de interfon.

Operarea cu VideoTerminal-ul se realizeaza prin intermediul butonului de operare
iluminat din spate, cu posibilitatea de rotire si apasare, si al celor patru taste de
functii.

VideoTerminal-ul Gira se poate instala in trei moduri diferite.

+ In coloana functionald modular& (in varianta aparenta)

+ Tn rama de montaj in varianta aparenta

+ Tn rama de montaj in varianta sub tencuial&
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Montarea

@ Lungimile conductorilor pentru alimentare cu tensiune

Lungimea maxima a conductorilor dintre alimentarea cu tensiune si VideoTerminal
depinde de diametrul conductorului utilizat. Pentru diametrul de 0,6 mm ea este de
50 m, iar pentru diametrul de 0,8 mm este 80 m.

n cazul depésirii acestor lungimi maxime de conductori, sunt posibile
disfunctionalitati ale VideoTerminal-ului.

1. Stabiliti locul optim de montaj: Ca inaltime de montaj, se recomanda ca mijlocul
display-ului sa fie pozitionat intre 1,60 m si 1,70 m.

2. Instalati coloana functionala modulara, respectiv rama de montaj (vezi
instructiunile de montare pentru coloana functionala, respectiv pentru rama de
montaj).

. Scoateti VideoTerminal-ul din doza dispozitivului.

. Deschideti intrarile pentru conductori necesare de la doza dispozitivului gi
introduceti conductorii.

5. Introduceti doza dispozitivului in coloana functionala, respectiv in rama de

montaj si ingurubati-o ferm.

6. Racordati VideoTerminal-ul:
linia de bus bifilara la clemele de BUS,
alimentarea cu tensiune (24 V CC, 700 mA) la clemele 2V,
dupa caz, buton de apel de la etaj la clemele ET.
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7. Introduceti VideoTerminal-ul in coloana functionald, respectiv in rama de montaj
si fixati-I cu 4 suruburi.
8. Asezati si apasati capacul din sticla, pana cand arcurile de sustinere se fixeaza.

@ Procesul de pornire a VideoTerminal-ului

Dupa aplicarea tensiunii de lucru, este pornit softul VideoTerminal-ului. Acest proces
de pornire dureaza aprox. 30 de secunde. Pe parcursul acestui interval de timp,
butonul de operare se aprinde in galben.
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Demontarea capacului din sticla

Pentru demontare, capacul din sticla se desprinde spre Tnainte cu ajutorul ventuzelor
de demontare din pachetul de livrare.

Modalitatea de operare

Operarea cu VideoTerminal-ul se realizeaza
de la cele 4 taste de functii si de la butonul de
operare iluminat din spate.

1 Display

2 Tasta "Menu"
Cu o scurta apasare de tasta, meniul este 1
activat/dezactivat (vezi Pagina 10).

Cu o apasare lunga de tasta, display-ul si
camera color sunt activate/dezactivate v D X =
(vezi Pagina 8). ( I I I ]

2 3 4 5
3 Tasta -0:
Comutarea directa a unui actuator de
comutare (vezi Pagina 9). @\6 ® &%
7
4 Tasta LX

GIRA

Serveste la dezactivarea tonului de apel
(vezi Pagina 8).

5 Tasta =0

Comanda directa a sistemului de deschidere a usii (vezi Pagina 9).

6 Microfon

7 Butonul de operare
Prin intermediul butonului de operare, este preluat un apel se incheie functia de
impunere si se opereaza cu aceasta (vezi Pagina 6).

Prin rotire si apasare, se pot selecta si confirma functiile din fiecare meniu.

Tn cazul cand sunt conectate mai multe camere color, butonul de operare serveste la
comutarea spre camera urmatoare (vezi Pagina 9).

8 Difuzor




Regimul normal de convorbire

Preluarea unui apel

3 Tn cazul intr&rii unui apel, butonul de

Camerafi

Door call

.

@ Durata maxima a convorbirii

Durata maxima a convorbirii este de 2 minute. Dupa scurgerea acestui timp,
convorbirea se incheie automat.

D

operare se aprinde intermitent in verde
pentru doua minute.

Daca apelul provine de la o statie video de
exterior, display-ul este pornit automat si va
afisa imaginea camerei.

Numarul camerei indicate este afisat.

Daca apelul provine de la o statie audio de
exterior, pe display se va afisa "Apel de la
usa" (Door call) si "Preluare apel" (Accept
call).

Daca apelul provine de la o statie de
interior, pe display se va afisa "Apel intern"
si "Preluare apel".

Cu tasta de functii "Camera" (Camera) se
poate conecta o camera color existenta in
sistem. Tn cazul mai multor camere color, va
porni ultima camera activa.

. Apasati scurt butonul de operare, pentru

a prelua convorbirea cu persoana de la
statia apelanta.

Tn timpul convorbirii, butonul de operare
lumineaza permanent in verde.



Functia de impunere

Daca, la statia de exterior, zgomotele de fond sunt atat de puternice, incat nu se
poate asigura o comutare automata a directiei convorbirii, se poate activa functia de
impunere:

1. Tn acest scop, se apasa butonul de operare pe parcursul
convorbirii.
Pe durata cat tasta este apasata, se poate vorbi numai
dinspre VideoTerminal spre statia de exterior.

2. Pentru a lansa din nou convorbirea dinspre statia de
exterior, eliberati din nou butonul de operare.

incheierea unui apel

3 Tn timpul convorbirii, butonul de operare
lumineaza permanent in verde.

Tn cazul unei convorbiri cu o statie audio de
exterior sau al unei convorbiri interne cu

o alta statie de interior, pe parcursul
convorbirii se afiseaza "Incheiere apel"
(End call).

Door call

1. Pentru incheierea legaturii de comunicare,
apasati scurt butonul de operare.

3 Lumina butonului de operare se stinge.
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Activarea/dezactivarea tonului de apel

A Dezactivati tonul de apel numai daca este necesar

Dezactivati tonul de apel numai in cazuri de exceptie. In caz contrar, exist&
pericolul sa nu se auda soneria, de exemplu in cazuri de urgenta.

P 1. Apasati tasta £X, pentru a dezactiva tonul de apel.

:W: 3 Cand tonul de apel este dezactivat, butonul de operare

lumineaza permanent in rosu.

o 2. Apasati din nou tasta £X, pentru a reactiva tonul de apel.

:W: 3 Lumina butonului de operare se stinge.

Dezactivarea tonului de apel in meniul "Sistem automat de deschidere
a usii" (Automtic door opener)

Tonul de apel al VideoTerminal-ului poate fi dezactivat alternativ si din meniul
"Sistem automat de deschidere a usii" (Automatic door opener) (vezi Pagina 12).

Activarea imaginii camerei
Cu tasta de meniu, display-ul VideoTerminal-ului si camera color aferenta pot fi
activate/dezactivate punctual:

Menu 1. Pentru Activare, tasta de meniu (Menu) se apasa timp de
3s — aprox. 3 secunde.
(E § i 3 In cazul mai multor camere color, va porni ultima camera
activa.

3 In randul display-ului situat cel mai jos, este afisata
permanent denumirea camerei active momentan.

Menu 2. Pentru Dezctivare, tasta de meniu (Menu) se apasa din

3s W: nou timp de aprox. 3 secunde.



Schimbarea afisajului camerei color
Daca exista mai multe camere color, cu butonul de operare se poate comuta succesiv
intre imaginile camerelor.

-

1. Prin rotirea butonului de operare, este selectata camera
\1 urmétoare. In cazul a mai mult de doua camere, se aplica
regula:
Rotire Tn sens orar = Camera urmatoare,
Rotire in sens antiorar = Camera precedenta.
3 In randul display-ului situat cel mai jos, este afisata
permanent denumirea camerei active momentan.

Functiile de comutare

Deschiderea usii

1. Cu tasta <O, se declanseaza sistemul de deschidere
a usii.

3 Tn cazul in care exista mai multe usi, intr-un interval de
2 minute este comandat sistemul de deschidere a usii, de
la a carei statie de exterior a pornit apelul de la usa. La
2 minute dupa intrarea apelului, respectiv la 30 de
secunde dupa incheierea convorbirii de la usa, are loc
comutarea pe usa principala.

=0

-

Comanda luminii (numai in combinatie cu un actuator de comutare)
Manevrele de comutare pot fi declansate la VideoTerminal in doua moduri diferite.

» Cutasta -3::
2 1. Cu tasta -0- se comanda lumina (de ex. iluminatul
exterior sau iluminatul exterior al scarilor).
) —

* Din meniul "Comutare" (Switching) (vezi Pagina 12)



Structura suprafetei pentru meniu

Menu 1. Pentru a activa meniul, apasati scurt tasta de meniu.

|:
Activarea meniului cu sistemul automat de

deschidere a usii activat sau tonul de apel dezactivat

Daca sistemul automat de deschidere a usii este activat sau
tonul de apel este dezactivat (butonul de operare se aprinde in
rosu), dupa o scurta apasare pe tasta de meniu (Menu) apare
mai intai afisajul de stare (v. Pagina 13). Printr-o noua apasare
pe tasta de meniu (Menu) (inapoi) (back), meniul este pornit.

Frequency
Resistor
Lighting
Display
Language
Assign
Factory setting
3 Version

Internal call
Switching

Automatic door opener
Speech volume
Ringing tone volume

No camera found

Menu ',Q\' ,K <O

Q m B B

1 Titlul de meniu: t|t|u| de meniu arata care punct de meniu este activ (aici meniul de
punere in functiune din mod functional Programare).

2 Marcajele Scroll: marcajele Scroll indica in ce directii puteti naviga cu cu butonul de
operare.

3 Reperul de selectie: reperul de selectie indica ce punct de meniu ati selectat
momentan cu butonul de operare. in acest exemplu, cu o apasare centrala pe butonul
de operare se apeleaza punctul de meniu "Selectare camera" (Camera selection).

4 Randul de stare: pentru afisarea eventualelor mesaje de stare.

5 Caracteristici de actiune ale tastelor de functii: aici sunt afisate actiunile posibile
momentan ale tastelor de functii. n acest exemplu cu tasta de meniu se paraseste
meniul principal. Functiile de baza ale tastelor de functii (de ex. conectarea camerei
prin tasta de meniu (Menu)) nu vor mai fi executabile.
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Selectarea camerei

Camera selection

Camera 1
Camera 2

back

Menu

Camera selection
Internal call
Switching

Automatic door opener
Speech volume
Ringing tone volume
Assign ringing tone melody
Brightness

Contrast

Colour

Switch-on time

Camera blocked for time

Apelul intern

Internal call
Internal
Internal
Internal
Internal
Internal
Internal
Internal
Internal

Internal
Internal
Internal
Internal
Internal
Internal

back

In meniul "Selectare camera" (Camera
selection) sunt afisate toate camerele color
alocate. Prin rotirea si apasarea butonului
de operare, camera dorita poate fi selectata
si conectata.

Daca este selectat punctul de meniu
"Selectare camera" (Camera selection) in
timp ce are loc o "convorbire video" in
sistemul de videointerfonie, in randul de
stare apare "Camera blocata temporar"
(Camera blocked for time).

Daca in sistemul de videointerfonie nu
exista nicio camera color, respectiv nu

a fost memorata niciuna, in randul de stare
apare "Nicio camera gasita" (No camera
found).

In meniul "Apel intern" (Internal call) se pot
apela statiile de interior alocate. Prin rotirea
si apasarea butonului de operare, statia de
interior dorita poate fi selectata si apelata.
Butonul de operare se aprinde intermitent
timp de 2 minute in verde, pana cand
convorbirea este preluata sau apelul intern
este Tncheiat printr-o noua apasare

a butonului de operare.

1"



Comutarea
Switching In meniul "Comutare" (Switching) se pot
declansa manevre de comutare alocate.
Switching action : : : = .
Switching action Prin rotirea si apasarea butonului d%
Switching action operare, manevra de comutare dorita poate

Switching action fi selectata si declansata.

Switching action X § .
Switching action In randul de stare se va afiga ultima
Switching action manevra de comutare executata.
Switching action

Switching action

Switching action ;. - .
Switehing action Cu tastele de functii "activ/inactiv" (on/off)
Switching action se poate activa, respectiv dezactiva
Sufiehing aeiion punctual manevra de comutare marcata.

Switching 1: carried out

@ Activareal/dezactivarea punctuala prin tastele de functii

Activarea/dezactivarea punctuala a unei manevre de comutare prin tastele de
functii este posibila numai daca la actuatorul de comutare a fost selectata functia
"Comutare" (Switching).

Functiile de baza -0- si £x alte tastelor de functii nu sunt executabile in acest caz.

Sistemul automat de deschidere a usii

Sistemul automat de deschidere a usii se utilizeaza, de exemplu, in cabinetele
medicale, cand, la aprox. 4 secunde de la actionarea unei taste de apel a statiei de
exterior, sistemul de deschidere a usii trebuie comandat. Daca in sistem exista mai
multe statii de exterior, sistemul automat actioneaza asupra sistemului de deschidere
a usii al statiei de exterior de la care s-a declangat apelul de la uga.

Automatic door opener Prin rotirea si apasarea butonului de
operare, sistemul automat de deschidere
Ringing tone deactivation a usii este activat, respectiv dezactivat
In meniu, sistemul automat de deschidere
a usii activat este marcat cu un "o".
Concomitent, butonul de operare se
aprinde permanent in rosu cand sistemul
automat de deschidere a usii este conectat.

Suplimentar, in acest meniu se poate
activa/dezactiva tonul de apel al
VideoTerminal-ului.

@ Comportamentul dupa caderea tensiunii

Dupa o cadere de tensiune, sistemul automat de deschidere a usii este dezactivat.
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Afisajul de stare

Status

Automatic door opener
Ringing tone deactivation

back

Daca sistemul automat de deschidere a usii
este activat sau tonul de apel este
dezactivat (butonul de operare se aprinde
in rosu), dupa o scurta apasare pe tasta de
meniu apare mai intai afisajul de stare.
Printr-o noua apasare pe tasta de meniu
(Tnapoi) (back), meniul este afisat.

Setarea volumului sonor al convorbirii

Speech volume

4 Level

— |

back

Tn meniul "Volum sonor al convorbirii"
(Speech volume), prin rotirea si apasarea
butonului de operare se poate regla in 8
trepte volumul sonor al convorbirii la
VideoTerminal.

Setarea volumului sonor al
convorbirii in timpul unei
convorbiri

Setarea volumului sonor al convorbirii se
realizeaza in mod logic pe parcursul unei
legaturi de comunicare aflata in curs.

Prin apasare pe butonul de operare,
valoarea setata este memorata si meniul
este parasit.

n cazul parasirii meniului cu tasta de meniu
(inapoi) (back), modificarea nu este
memorata.
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Setarea volumului tonului de apel

In meniul "Volum al tonului de apel"
(Ringing tone volume), prin rotirea si
apasarea butonului de operare se poate
regla in 8 trepte volumul tonului de apel la
VideoTerminal.

Ringing tone volume

4 Level

e La rotirea butonului de operare, este emis
céate un sunet cu volumul tonului de apel.

Prin apasare pe butonul de operare,
valoarea setata este memorata si meniul
este parasit.

n cazul parasirii meniului cu tasta de meniu
(inapoi) (back), modificarea nu este

DAGLS memorata.

Selectarea melodiei tonului de apel

VideoTerminal-ul ofera cinci melodii pentru tonul de apel, care pot fi alocate
individual statiei de exterior, tastelor interne de apel ale altor statii de interior sau
butonului de apel de la etaj. In acest fel, fiecarui locatar al unei locuinte i poate fi
atribuita, spre exemplu, o tasta de apel proprie a statiei de exterior (de ex. parinti,
copii) cu o melodie individuala a tonului de apel. Melodia tonului de apel se seteaza
din meniul "Alocare melodie a tonului de apel" (Assign ringing tone melody).

@ Declansarea prealabila a tonului de apel

Se va modifica intotdeauna melodia ultimului ton de apel declansat.

MG MRl Door call In meniul "Alocare melodie" (Assign
melody), prin rotirea si apasarea butonului
m::ggy § de operare se poate selecta melodia
Molody 4 ultimului ton de apel declansat.

Melody 5 Ultimul ton de apel declansat este afigat in
randul situat cel mai sus din display (aici:

Apel de la usa (Door call)).

La apasarea butonului de operare, se aude
melodia aleasa, care este concomitent
memorata.

Meniul se paraseste cu tasta de meniu
(inapoi) (back).

@ Indicatie

La stergerea alocarii tastelor de apel la statia de interior, melodiile corespunzatoare
ale tonului de apel sunt resetate la valorile din fabricatie.
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Stralucirea - contrastul - culoarea

@ Selectarea prealabila a camerei

Tnainte de a selecta unul din punctele de meniu "Strélucire" (Brightness), "Contrast"
(Contrast) sau "Culoare" (Colour), trebuie sa fie selectata o camera color. Daca nu
a fost selectata nicio camera, apare mesajul "Nicio camera selectata”.

In meniurile "Stralucire" (Brightness),
"Contrast" (Contrast) sau "Culoare"
(Colour) se pot selecta si seta parametrii
respectivi prin rotirea si apasarea butonului
de operare.

Prin apasare pe butonul de operare,
valoarea setata este memorata si meniul
este parasit.

Tn cazul parasirii meniului cu tasta de meniu
(inapoi) (back), modificarea nu este
memorata.

Brightness Camera 1

back | | |

@ Setarile in cazul mai multor VideoTerminale si camere color

Aceste setari sunt valabile numai pentru legatura dintre VideoTerminal-ul activ si
camera color activa. Cu alte cuvinte, daca exista mai multe VideoTerminale si/sau
camere color, acesti parametri se pot seta individual la fiecare VideoTerminal, pentru
fiecare camera.

Timpul de conectare

Setarea din fabricatie: 30 s

Timpul de conectare stabileste dupa cat

timp sa se deconecteze automat

VideoTerminal-ul, dupa pornirea manuala.

Cu butonul de operare selectati timpul de

conectare pentru VideoTerminal intr-un

domeniu cuprins intre 20 s i 120 s.

Prin apasare pe butonul de operare,

valoarea setata este memorata si meniul

este parasit.

n cazul parasirii meniului cu tasta de meniu

back (Tnapoi) (back), modificarea nu este
memorata.

Switch-on time

15



Meniul de punere in functiune

Pentru a porni meniul de punere in functiune:
3 s REE Gament 1. La dispozitivul de comanda apésat,i pentru 3 secunde tasta
o §>\\,\- - de programare, pentru a porni modul functional
Programare.

3 Butonul de operare al VideoTerminal-ului se aprinde
intermitent Tn rosu.

Menu 2. Apasati scurt tasta de meniu, pentru a porni meniul de
punere in functiune.

Menu

Priority
Frequency
Resistor

Lighting

Display
Language

Assign

Factory setting
Version

Camera selection
Internal call
Switching
Automatic door opener
Speech volume

Tn meniul de punere in functiune, aveti disponibile urmatoarele optiuni de reglaj:

Prioritate

Priorit Setarea din fabricatie: Display principal

'\s":ég nddi:?'adyis : Daca intr-o locuinta functioneaza mai multe

LI VideoTerminale sau display-uri TFT, doar

maxim un VideoTerminal sau display TFT

trebuie sa fie stabilit ca display principal pe

fiecare tasta de apel, iar celelalte ca

display-uri secundare.

Display-ul principal (Main Display) este

pornit automat atunci cand are loc un apel

de la usa.

Display-urile secundare (Secondary

back displays) sunt pornite numai la preluarea
apelului de la statia de interior respectiva
dupa un apel de la usa, respectiv prin tasta
de meniu (3 secunde).
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Frecventa

@ Selectarea prealabila a camerei

Inainte de a selecta punctul de meniu "Frecventa" (Frequency), trebuie sa fie
selectatd o camera color. Daca nu a fost selectata nicio camera, apare mesajul
"Nicio camera selectata" (No camera selected).

Pentru acordul fin al semnalului video intre
camera si VideoTerminal, aici se seteaza cu
butonul de operare frecventa optima

a semnalului video al caii de transmisie
activda momentan.

Daca punctul de meniu "Frecventa"
(Frequency) este inchis cu "inapoi" (back),
setarile modificate nu sunt preluate.

Frequency Camera 1

IEERa— BT |
I I I

back

@ Setarea in cazul mai multor VideoTerminale si camere color

Setarea frecventei este valabila numai pentru legatura dintre VideoTerminal-ul activ
si camera color activa. Cu alte cuvinte, daca exista mai multe VideoTerminale si/sau
camere color, la fiecare VideoTerminal se poate seta individual frecventa pentru
calea de transmisie VideoTerminal - camera color.

Rezistenta

RESISIET Setarea din fabricatie: Da (yes)
Aici se conecteaza, respectiv deconecteaza
rezistenta de sarcina a VideoTerminal-ului.
Aceasta setare este dependenta de
topologie.

Indicatii detaliate Tn acest sens gasiti in
descrierea sistemului, atagata dispozitivului
de comanda video.

Termination no
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lluminarea

@ Selectarea prealabila a camerei

Inainte de a selecta punctul de meniu "lluminare" (Lighting), trebuie s fie selectata
o camera color. Daca nu a fost selectata nicio camera, apare mesajul "Nicio camera
selectata” (No camera selected).

Lighting Camara 1 Setarea din fabricatie: auto

Aici se seteaza caracteristica de iluminare
a campului vizual pentru camera color.
Tnainte de setare, trebuie s fie selectata
camera color corespunzatoare.

off

auto: iluminarea campului vizual pentru
camera color este pornita in cazul unui apel
de la usa sau la pornirea manuala

a VideoTerminal-ului, daca luminozitatea
ambianta depéaseste inferior valoarea

de 1 Ix.

inactiv (off): iluminarea campului vizual
ramane permanent deconectata.

@ Setarea in cazul mai multor VideoTerminale si camere color

Setarea iluminarii este valabila numai pentru VideoTerminal-ul activ si pentru
camera color activa.

Cu alte cuvinte, daca exista mai multe VideoTerminale si/sau camere color, la
fiecare VideoTerminal se poate seta individual iluminarea pentru fiecare camera
color.
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Display

Setarea din fabricatie: activ (on)

Aici se stabileste daca VideoTerminal-ul
poate fi pornit de la tasta de meniu.
inactiv (off): VideoTerminal-ul este pornit
numai dupa un apel de la usa.

Pornirea manuala de la tasta de meniu nu
este posibila Tn aceasta setare.

activ (on): VideoTerminal-ul este pornit
dupa actionarea tastei de apel sau de la
tasta de meniu.

@ Setarea in cazul mai multor VideoTerminale

Daca exista mai multe VideoTerminale, aceasta setare trebuie sa fie efectuata la
toate VideoTerminalele.

Limba

Language Setarea din fabricatie: germana (German)

S:é'ﬂ:: Aici se poate alege limba meniului,
germana sau engleza.

back
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Alocare

SR In meniul "Alocare" (Assign),
VideoTerminal-ului ii sunt alocate
z’s‘;‘i’é‘r’]eswit&'h"if‘; C:;'“ on componente din sistemul de videointerfonie
(de ex. statii de exterior, statii de interior i
actuatori de comutare).
Procesele de lucru exacte pentru alocarea
de componente din sistemul de
videointerfonie sunt descrise amanuntit
incepand cu Pagina 23.

R: 3.10 S: 2.20

Alocare apel (Assign call): VideoTerminal-ului i se aloca o tasta de apel.

R: 3.10 indica numarul tastelor de apel care sunt deja memorate si cate pot fi alocate
maxim.

Tn acest exemplu, VideoTerminal-ului i-au fost atribuite deja 3 taste de apel;

se pot atribui in total 10 taste de apel.

Disponibilizare apel intern (Provide internal call): un apel intern al VideoTerminal-
ului este alocat unei statii de interior, respectiv unui Gateway TK.

Alocare manevra de comutare (Assign switching action): o manevra de
comutare a VideoTerminal-ului este alocata unui actuator de comutare.

S: 2.20 arata céate apeluri interne au fost memorate intermediar.

Tn acest exemplu, sunt memorate intermediar 2 apeluri interne de VideoTerminal; se
pot memora intermediar in total 20 de apeluri interne.

@ Apel intern - manevra de comutare

Functia "Alocare manevra de comutare" (Assign switching actions) este activa
numai dacé la actuatorul de comutare este activ modul functional Programare. In

acest caz, nu se mai pot disponibiliza apeluri interne. Functia activa este marcata
in acest meniu cu "o".
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Setare din fabricatie
Factory setting Aici se reseteaza reglajele VideoTerminal-
ului la setarile din fabricatie.

Delete cameras
Delete call assignment
Delivered state

Se face distinctie intre:

Parametri display (Display parameters): aici sunt resetate valorile punctelor de
meniu Prioritate, Rezistenta, Display, Limba, Stralucire, Contrast, Culoare si Timp de
conectare la setarea din fabricatie.

Alocarile la camerele color, tastele de apel si statii se pastreaza.

Stergere camere (Delete cameras): aici se sterg toate alocarile camerelor. Valorile
din meniurile Frecventa, lluminare, Stralucire, Contrast si Culoare sunt resetatate la
setarea din fabricatie.

"Stergere camere" (Delete cameras) este necesar, spre exemplu, daca modulul de
cuplare prin bus al statiei video de exterior trebuie sa fie schimbat.

Dupa ce ati executat aceasta functie, este necesara o noua inregistrare in sistem
a camerelor: in acest scop, porniti modul functional Programare la dispozitivul de
comanda si apasati o tasta de apel oarecare pentru cate 3 s la toate statiile de
exterior cu camera color. Important: aplicati procedura la statiile de exterior in
succesiunea care urmeaza a fi afisata ulterior in imaginea video (de ex. Usa
principala Camera1, Usa secundara Camera2...).

Stergere alocare apel (Delete call assignment): aici, toate tastele de apel si
melodiile de apel atribuite sunt sterse, respectiv resetate.

Starea livrata din fabricatie (Delivered state): aici sunt resetate toate punctele de
meniu ale VideoTerminal-ului la setarea din fabricatie. Suplimentar, sunt sterse
alocarile la tastele de apel si la camerele color.
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Versiune (Version)

Aici este afigata versiunea software actuala
a VideoTerminal-ului.

Version

-CPU
-GIF
-KBA
-SES
-HW

0x152846-ADR

back

Alte puncte de meniu

Urmeaza punctele de meniu care sunt disponibile si in meniul de reglaj si care au fost
descrise deja in partea precedenta a acestui manual:

» Selectare camera (vezi Pagina 11)

» Apelintern (vezi Pagina 11)

» Comutare (vezi Pagina 12)

» Sistem automat de deschidere a usii (vezi Pagina 12)
» Volumul sonor al convorbirii (vezi Pagina 14)

» Volumul tonului de apel (vezi Pagina 14)

» Alocare melodie a tonului de apel (vezi Pagina 14)
+ Stralucire (vezi Pagina 15)

+ Contrast (vezi Pagina 15)

* Culoare (vezi Pagina 15)

« Timpul de conectare (vezi Pagina 15)

22



Alocarea statiei de exterior la VideoTerminal

Pentru a aloca o tasta de apel a statiei de exterior la un VideoTerminal, va rugam sa
procedati dupa cum urmeaza:

S RT T 7 1. La dispozitivul de comanda apasati pentru 3 s tasta
3 s FOZ R\systemprogr. | " " ; y ;
an ] Systemprogr.”, pentru a porni modul functional

7

Programare.
2. La statia de exterior apasati tasta de apel pentru 3 s.
3 s Dupa un scurt ton de confirmare, eliberati tasta de apel.
— 3 Statia de exterior genereaza un ton de confirmare lung.
o=
@ Eliberati tasta dupa 3 s
Daca actionarea tastei nu se incheie dupa primul ton de
confirmare, dupa alte 3 s se vor sterge toate tastele de
apel ale statiei de exterior.
3. La VideoTerminal apasati pentru 3 s tasta -O-, pana
3s & auziti un ton scurt de confirmare.
7 ——
— 3 Un ton de confirmare lung indica o alocare reusita.

Ej = Trei tonuri de confirmare scurte semnalizeaza o alocare
gresita. Este posibil ca memoria VideoTerminal-ului sa fie
deja ocupata. Pot fi alocate max. 10 de taste de apel.

******* i 4. La dispozitivul de comanda apasati scurt tasta
1x10O Systemprogr. | " " - . i :
il I Systemprogr.”, pentru a incheia modul functional

Programare.

Alocarea VideoTerminal-ului prin intermediul butoanelor de apel de la etaj

Daca in timpul punerii in functiune nu exista acces spre locuinta, VideoTerminal-ul
poate fi alocat si prin intermediul unui buton de apel de la etaj, conectat.

Tn acest caz, VideoTerminal-ul se comporta ca o statie de interior a sistemului de
videointerfonie Gira. Alocarea prin intermediul unui buton de apel de la etaj este
descrisa in manualul sistemului.
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Alocarea statiei de interior la VideoTerminal

Cu ajutorul butonului de apel pentru statii de interior, livrabil optional, puteti realiza
asa-zisa functie Apel intern. Prin intermediul Apelului intern se poate realiza
o legatura de comunicare intre statia de interior si VideoTerminal.

Pentru a aloca tasta de apel a unei statii de interior la VideoTerminal, va rugam sa
procedati dupa cum urmeaza:

” ? 1. La dispozitivul de comanda apasati pentru 3 s tasta
3 S \;d?: Systemprogr. | " " . ¥ .
| %, — Systemprogr.", pentru a porni modul functional

Programare.
2. La statia de interior apasati tasta de apel pentru 3 s.
3 an Dupa un scurt ton de confirmare, eliberati tasta de apel.
Ei] — 3 Statia de interior genereaza un ton de confirmare lung.
=
@ Eliberati tasta dupa 3 s
Daca actionarea tastei nu se incheie dupa primul ton de
confirmare, dupa alte 3 s se vor sterge toate tastele de
apel ale statiei de interior.
3. La VideoTerminal apasati pentru 3 s tasta -0-, pana
3s & auziti un ton scurt de confirmare.
) —
— 3 Un ton de confirmare lung indica o alocare reusita.
Ej = Trei tonuri de confirmare scurte semnalizeaza o alocare

gresita. Este posibil ca memoria VideoTerminal-ului sa fie
deja ocupata. Pot fi alocate max. 10 de taste de apel.

1 y 4. La dispozitivul de comanda apasati scurt tasta
X 1O Systemprogr. | " " N . ’ .
il %7 — Systemprogr.", pentru a incheia modul functional
. Programare.
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Atribuirea VideoTerminal-ului unei statii de interior

Cu VideoTerminal-ul se poate realiza asa-numita functie de apel intern. Prin
intermediul Apelului intern se poate realiza o legatura de comunicare intre
VideoTerminal si statia de interior.

Pentru a VideoTerminal-ul unei alte statii de interior, va rugdm sa procedati dupa cum
urmeaza:

S RT T ? 1. La dispozitivul de comanda apasati pentru 3 s tasta
3s \;d?: Systemprogr. | " " . | .

ias %, — Systemprogr.", pentru a porni modul functional

. Programare.
Menu 2. La VideoTerminal apasati tasta "Meniu" (Menu), pentru
: a apela meniul de punere in functiune.
Assign 3. Tn meniul de punere in functiune a VideoTerminal-ului
selectati punctul de meniu "Alocare" (Assign).

Provide 4. Tn meniul "Alocare" (Assign) selectati punctul de meniu
internal call "Disponibilizare apel intern" (Provide internal call).

Internal call 1 5. Tn meniul "Disponibilizare apel intern" (Provide internal
call) selectati apelul intern dorit (1-14) si confirmati.

Ei] — 3 VideoTerminal-ul genereaza un ton de confirmare lung.
=
3 FH 6. La statia de interior apdsati pentru 3 s tasta -3-, pana
NN auziti un ton scurt de confirmare.
,
d _— 3 Un ton de confirmare lung indica o alocare reusita.
= Trei tonuri de confirmare scurte semnalizeaza o alocare

gresita. Este posibil ca memoria statiei de interior sa fie
deja ocupata. Unei statii de interior i se pot aloca

max. 10 taste de apel (statia de interfon de interior in
varianta aparenta max. 15 taste de apel).

******* y 7. La dispozitivul de comanda apasati scurt tasta
1x 1O Systemprogr. | " " 2 i c i
i —— Systemprogr.", pentru a incheia modul functional
’ Programare.
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Atribuirea actuatorului de comutare unui VideoTerminal

3 S":Q:’ Systemprogr. |
DX N

7777777 A
3l —::OEWOQL
Ak |
.
Menu

Assign

Assign
switching action

Switching
action 1

1x 1O Systemprogr. |
[ - |
/
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. La dispozitivul de comanda apasati pentru 3 s tasta

"Systemprogr.", pentru a porni modul functional
Programare.

La actuatorul de comutare se aprinde intermitent LED-ul
ultimului regim functional reglat.

. La actuatorul de comutare apasati de mai multe ori

tasta "Functie (Funktion)", pana cand LED-ul regimului
functional dorit se aprinde intermitent.

. La actuatorul de comutare, apasati pentru 3 s tasta

"Progr.", pana cand LED-ul de langa tasta se aprinde
intermitent.

. La VideoTerminal apasati tasta "Meniu" (Menu), pentru

a apela meniul de punere in functiune.

. In meniul de punere in functiune a VideoTerminal-ului

selectati punctul de meniu "Alocare" (Assign).

. In meniul "Alocare" (Assign) selectati punctul de meniu

"Alocare manevra de comutare" (Assign switching
action).

. Tn meniul "Alocare manevra de comutare" (Assign

switching action) selectati manevra de comutare dorita
(1-14) si confirmati.
Un ton de confirmare lung adevereste o alocare reusita.

. La dispozitivul de comanda apasati scurt tasta

"Systemprogr.", pentru a incheia modul functional
Programare.



Date tehnice

Dimensiuni:

Alimentare cu tensiune:
Temperatura ambianta:
Gradul de protectie:
Conexiuni:

Sistem de culori:
Numar de puncte de imagine:

Lungimi admise ale conductorilor
intre VideoTerminal - alimentare
cu tensiune:

VideoTerminal — camera color:

182 x 240 x 52 mm (L x H x 1)
24V CC £ 10%, 700 mA

-5 °C panala +40 °C

IP 20

2 cleme cu surub pentru linia de bus bifilara

2 cleme cu surub pentru butonul de apel
de la etaj

2 cleme cu surub pentru alimentarea
suplimentara

1 conectori multipli pentru linia de

bus de sistem (6 poli)

PAL

640 x 480 (H x V)

50 m la diametrul conductorului de 0,6 mm
80 m la diametrul conductorului de 0,8 mm
(rezistenta electrica a buclei < 6,5 Q)

vezi manualul sistemului
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Garantia producatorului

Oferim garantie in cadrul dispozitiilor legale.

Va rugam sa trimiteti instalatia fara taxare postala, cu o descriere a defectiunii, la
serviciul nostru central pentru clienti.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Service Center
Dahlienstraflte 12

42477 Radevormwald
Germania

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Postfach 1220

D-42461 Radevormwald

Tel +49 (0) 2195 /602 - 0
Fax +49 (0) 2195/ 602 - 339
info@gira.de

www.gira.com

GIRA
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